6.11.2007

Europeiska unionens officiella tidning

L 28827

DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2007/60/EG
av den 23 oktober 2007

om bedémning och hantering av dversvimningsrisker

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 175.1,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och

av foljande skil:

(1)

Oversvimningar kan orsaka dodsfall, folkomflyttningar
och skador pd miljon, allvarligt dventyra ekonomisk ut-
veckling samt undergriva gemenskapens ekonomiska
verksamhet.

Oversvdmningar r naturfenomen som inte kan férhind-
ras. Vissa manskliga verksamheter (exempelvis 6kningen
av bebyggelsen och de ekonomiska tillgdngarna i 6ver-
svimningsplan samt minskningen av den naturliga
vattenhdllningsformdgan  vid markanvindning) och
klimatfordndringarna bidrar dock till att sannolikheten
for och de ogynnsamma effekterna av oversvimningar
oOkar.

Det 4r mojligt och 6nskvirt att minska risken for ogynn-
samma foljder, sirskilt for manniskors liv och hilsa, mil-
jon, kulturarvet, ekonomisk verksamhet och infrastruktur
i samband med oversvimningar. For att dtgdrderna for
att minska dessa risker ska vara effektiva bor de emeller-
tid sd léngt som 4r mojligt samordnas i hela avrinnings-
omrédet.

() EUT C 195, 18.8.2006, s. 37.
(%) Europaparlamentets yttrande av den 13 juni 2006 (EUT C 300 E,

9.12.2006, s. 123), radets gemensamma standpunkt av den 23 no-
vember 2006 (EUT C 311 E, 19.12.2006, s. 10) och Europaparla-
mentets stindpunkt av den 25 april 2007. Réidets beslut av den
18 september 2007.

(4)

Enligt  Europaparlamentets och  ridets  direktiv
2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande
av en ram for gemenskapens atgirder pa vattenpolitikens
omrade (%) ska forvaltningsplaner tas fram f6r varje avrin-
ningsdistrikt for att uppnd god ekologisk och kemisk
status och det kommer att bidra till att mildra effekterna
av Oversvimningar. Huvudsyftet med det direktivet dr
emellertid inte att minska oversvimningsrisker eller att
ta hdnsyn till framtida forindringar av riskerna for over-
svamningar till foljd av klimatférindringarna.

Kommissionens meddelande av den 12 juli 2004 till
Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén och Regionkommittén — “Hantering
av oversvamningsrisker — Forebyggande atgirder, skydds-
atgirder och skadebegrinsande dtgirder” — innehéller en
analys av och en strategi f6r hur gemenskapen bor gé till
viga for att hantera 6versvimningsrisker och forklarar att
en gemensam och samordnad verksamhet pd gemen-
skapsnivé skulle ge avsevdrt mycket bittre resultat och
overlag forbittra oversvimningsskyddet.

Utover samordning mellan medlemsstater kraver ett ef-
fektivt forebyggande och mildring av Gversvimningar
samarbete med tredjeldnder. Detta ir i linje med direktiv
2000/60/EG och internationella principer for hantering
av oversvimningsrisker som utvecklats framfor allt ge-
nom Forenta nationernas konvention om skydd och an-
vandning av grinsoverskridande vattendrag och interna-
tionella ~ sjoar, godkind genom  ridets  beslut
95/308/EG (*), och alla dirpd foljande avtal om dess till-
limpning.

Vid storre olyckor, inbegripet Gversvimningar, mobilise-
ras medlemsstaternas stod och bistdnd genom radets be-
slut 2001/792/EG, Euratom av den 23 oktober 2001 om
inrittande av en gemenskapsmekanism for att underlitta
ett forstirkt samarbete vid bistdndsinsatser inom radd-
ningstjansten (°). Raddningstjansten kan ge limplig hjilp
till den drabbade befolkningen och forbittra beredskapen

och dterhdmtningsférmédgan.

() EGT L 327, 22.12.2000, s. 1. Direktivet dndrat genom beslut nr

2455/2001/EG (EGT L 331, 15.12.2001, s. 1).

(4 EGT L 186, 5.8.1995, s. 42.
() EGT L 297, 15.11.2001, s. 7.
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)

(10)

(12)

(13)

Enligt rddets forordning (EG) nr 2012/2002 av den 11
november 2002 om inrdttande av Europeiska unionens
solidaritetsfond (1) dr det mojligt att vid storre katastrofer
snabbt ge ekonomiskt bistdnd for att hjilpa drabbade
ménniskor, naturomrédden, regioner och linder att tergd
till s& normala forhdllanden som mojligt. Fonden kan
emellertid endast ingripa i samband med krisinsatser
och inte under de faser som foregdr ett nodlige.

Vid utarbetandet av politik som berdr vatten- och mark-
anvindning bér medlemsstaterna och gemenskapen ta
hansyn till vilka eventuella foljder en sddan politik kan
ha pa oversvimningsrisker och hanteringen av 6versvim-
ningsrisker.

Runtom i gemenskapen uppstar olika typer av oversvim-
ningar, till exempel floder som svimmar 6ver, stortfloder,
oversvamningar i titbebyggelse och 6versvimningar fran
havet i kustomrdden. De skador som Oversvimningarna
orsakar kan ocksd variera i gemenskapens olika linder
och regioner. Malen for hantering av 6versvimningsrisker
bor dirfor beslutas av medlemsstaterna sjilva och baseras
pa de lokala och regionala forhallandena.

Oversvimningsriskerna i vissa delar av gemenskapen kan
betraktas som ringa, till exempel i glest befolkade eller
helt obefolkade omréden eller i omradden med begrinsade
ekonomiska tillgdngar eller av begrinsat ekologiskt virde.
I varje avrinningsdistrikt eller forvaltningsenhet bor en
bedémning av Oversvimningsriskerna och behovet av
ytterligare dtgirder — exempelvis en utvirdering av moj-
ligheten att begrinsa Gversvimningar — genomforas.

For att ha tillgdng till ett effektivt informationsverktyg
och en virdefull utgdngspunkt f6r prioriteringar och for
vidare tekniska, finansiella och politiska beslut om han-
tering av Oversvimningsrisker dr det nodvindigt att sorja
for att det utarbetas kartor Over oversvimningshotade
omrdden samt kartor dver Gversvimningsrisker som visar
mojliga ogynnsamma foljder, inbegripet information om
potentiella killor till miljofororeningar som en konse-
kvens av Gversvimningar. I detta sammanhang bor med-
lemsstaterna gora en bedémning av verksamheter som
okar riskerna for oversvimning.

I syfte att undvika och minska den ogynnsamma paver-
kan av oversvimningar pd det berorda omradet dr det
lampligt att uppritta planer for hantering av Gversvim-
ningsrisker. Orsakerna till och foljderna av oversvim-
ningar varierar i gemenskapens olika linder och regioner.
Planerna for hantering av 6versvimningsrisker bor darfor
ta hinsyn till de speciella sirdragen i de omrdden de
ticker och ge skraddarsydda losningar alltefter behoven

() EGT L 311, 14.11.2002, s. 3.

(14)

(16)

(18)

och prioriteringarna i dessa omrdden och samtidigt si-
kerstdlla relevant samordning inom avrinningsdistriktet
samt frimja uppfyllandet av de miljomal som faststalls
i gemenskapslagstiftningen. Medlemsstaterna bor sarskilt
avstd fran att vidta dtgirder eller genomféra insatser som
vasentligt okar risken for 6versvimning i andra medlems-
stater, om inte dessa dtgirder har samordnats och de
berérda medlemsstaterna tillsammans har kommit fram
till en 16sning.

Planerna for hantering av 6versvimningsrisker bor inrik-
tas pa forebyggande, skydd och beredskap. I syfte att ge
floderna mer utrymme bor i dessa, om mojligt, hinsyn
tas till underhall och/eller aterstdllande av Gversvimnings-
plan och atgirder for att forhindra och minska skador pa
ménniskors hélsa, miljon, kulturarvet och ekonomisk
verksamhet. De olika delarna av planerna for hantering
av Gversvimningsrisker bor ses 6ver med jimna mellan-
rum och, om s ar nodvindigt uppdateras, med beak-
tande av klimatfordndringarnas sannolika péverkan pa
forekomsten av Oversvimningar.

Solidaritetsprincipen dr mycket viktig i hanteringen av
oversvamningsrisker. Mot bakgrund av detta bor med-
lemsstaterna uppmuntras att ta pd sig en rimlig del av
ansvaret nir det gemensamt beslutas om datgirder for
allas basta vad avser hanteringen av 6versvimningsrisker
lings vattendrag.

For att undvika dubbelarbete bor medlemsstaterna ha ritt
att anvianda befintliga prelimindra bedémningar av 6ver-
svimningsrisker, kartor 6ver 6versvimningshotade omré-
den och 6ver oversvimningsrisker samt planer for han-
tering av Oversvimningsrisker for att uppnd madlen och
uppfylla kraven i detta direktiv.

Framtagningen av forvaltningsplaner for avrinningsdist-
rikt enligt direktiv 2000/60/EG och av planer for hanter-
ing av oversvimningsrisker enligt detta direktiv ingdr i en
enhetlig forvaltning av avrinningsomrdden. De tvd pro-
cesserna bor dirfor utnyttja de omsesidiga mojligheterna
till gemensamma synergieffekter och fordelar, med beak-
tande av miljomalen i direktiv 2000/60/EG, sikerstilla
effektivitet och fornuftig anvindning av resurserna, sam-
tidigt som det erkdnns att de behoriga myndigheterna
och forvaltningsenheterna i det hir direktivet och i di-
rektiv 2000/60/EG kan vara olika.

Medlemsstaterna bor grunda sina bedomningar, kartor
och planer pd limpliga "bista metoder” och "bista till-
gangliga tekniker”, som inte innebir orimliga kostnader,
inom omradet for hantering av Gversvimningsrisker.
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(19)  Om vattenforekomster anvinds for flera olika dndamal
och avser olika former av hallbar minsklig verksamhet
(till exempel hantering av Oversvimningsrisker, ekologi,
inlandssjofart eller vattenkraft) och om denna anvind-
ning paverkar vattenférekomsterna, innehéller artikel 4
i direktiv 2000/60/EG ett klart och tydligt forfarande
for hur sddan anvindning och sddana konsekvenser ska
hanteras och dven mojliga undantag frin mélen “god
status” eller "ingen forsimring”. Kostnadstickning fore-
skrivs i artikel 9 i direktiv 2000/60/EG.

(20)  De atgirder som dr nodvindiga for att genomfora detta
direktiv bor antas i enlighet med rddets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som ska tillimpas vid utévandet av kommissionens ge-
nomforandebefogenheter (1).

(21) Kommissionen bor sirskilt ges behorighet att anpassa
bilagan till vetenskapliga och tekniska framsteg. Eftersom
dessa atgdrder har en allmén rickvidd och avser att dndra
icke visentliga delar av detta direktiv, mdste de antas i
enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll i
artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

(22)  Detta direktiv stir i overensstimmelse med de grundlig-
gande rittigheter och principer som erkidnns framfor allt i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittig-
heterna. Syftet med detta direktiv dr framfor allt att
frimja att en hog miljoskyddsnivd integreras i gemenska-
pens politik i enlighet med principen om hallbar utveck-
ling i artikel 37 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rdttigheterna.

(23)  Eftersom malet for detta direktiv, ndmligen upprattandet
av en ram for dtgirder for att minska riskerna for 6ver-
svamningsskador, inte i tillracklig utstriackning kan upp-
nds av medlemsstaterna och det darfor, pid grund av
atgirdens omfattning och verkningar, bittre kan uppnds
pd gemenskapsnivd, kan gemenskapen vidta dtgirder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i for-
draget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gér detta direktiv inte utover vad som dr nodvin-
digt for att uppnd detta mal.

(24) I enlighet med proportionalitets- och subsidiaritetsprinci-
perna och det till fordraget fogade protokollet om till-
lampning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinci-
perna samt mot bakgrund av medlemsstaternas befintliga
resurser, bor ansenligt handlingsutrymme ges till de lo-
kala och regionala nivderna, sirskilt vad giller myndig-
heters organisation och ansvar.

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut
2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

(25) I enlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet
om bittre lagstiftning () uppmuntras medlemsstaterna
att for egen del och i gemenskapens intresse uppritta
egna tabeller som sd langt det dr mojligt visar Gverens-
stimmelsen mellan detta direktiv och inforlivandedtgar-
derna samt att offentliggéra dessa tabeller.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1

Syftet med detta direktiv dr att uppritta en ram for bedémning
och hantering av Oversvimningsrisker i syfte att minska de
ogynnsamma f6ljderna for manniskors hilsa, miljon, kulturarvet
och ekonomisk verksamhet i samband med oversvimningar i
gemenskapen.

Artikel 2

[ detta direktiv giller, utover definitionerna av flod, avrinnings-
omrdde, delavrinningsomrdde och avrinningsdistrikt i artikel 2 1 di-
rektiv 2000/60/EG, foljande definitioner:

1. oversvamning: ndr mark som normalt inte stdr under vatten
tillfalligt ticks med vatten; detta ska inbegripa oversvimningar
som hirror fran floder, bergsforsar, tillfilliga vattendrag i Medel-
havsomradet och Gversvimningar frin havet i kustomrdden;
oversvimningar frén avloppsvattensystem kan uteslutas,

2. Oversvamningsrisk: en kombination av sannolikheten for Gver-
svimning och mojliga ogynnsamma f6ljder fér manniskors
halsa, miljon, kulturarvet och ekonomisk verksamhet i samband
med en Gversvimning.

Artikel 3

1. Vid tillimpningen av detta direktiv ska medlemsstaterna
anvanda sig av arrangemangen i artikel 3.1, 3.2, 3.3, 3.5 och
3.6 i direktiv 2000/60/EG.

2. For genomforandet av detta direktiv fir medlemsstaterna
dock

a) utse andra behoriga myndigheter 4n dem som angetts i en-
lighet med artikel 3.2 i direktiv 2000/60/EG,

b) ange vissa kustomrdden eller enskilda avrinningsomraden
och hinféra dem till en annan forvaltningsenhet 4n den
som faststillts i enlighet med artikel 3.1 i direktiv
2000/60/EG.

() EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.
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[ dessa fall ska medlemsstaterna senast den 26 maj 2010 med-
dela kommissionen den information som avses i bilaga I till
direktiv 2000/60/EG. Hérvidlag ska varje hinvisning till beho-
riga myndigheter och avrinningsdistrikt tolkas som hinvisningar
till behoriga myndigheter och forvaltningsenheter enligt denna
artikel. Medlemsstaterna ska informera kommissionen om alla
forandringar av den information som har 6verlimnats enligt
denna punkt inom tre manader efter det att dndringen har
fatt verkan.

KAPITEL II
PRELIMINAR BEDOMNING AV OVERSVAMNINGSRISKER
Artikel 4

1. Medlemsstaterna ska, for varje avrinningsdistrikt eller for-
valtningsenhet enligt artikel 3.2 b eller del av internationellt
avrinningsdistrikt pd deras territorium, gora en preliminir be-
domning av oversvimningsrisker i enlighet med punkt 2 i den
hér artikeln.

2. P4 grundval av tillginglig information eller information
som latt kan fds fram, exempelvis arkivuppgifter och undersok-
ningar om utvecklingen pé ldng sikt, sdrskilt om hur klimatfor-
andringarna péverkar forekomsten av Oversvimningar, ska en
prelimindr bedomning av Gversvimningsrisker goras for att till-
handahélla en bedémning av mojliga risker. Bedomningen ska
dtminstone inbegripa foljande:

a) Kartor over avrinningsdistriktet i lamplig skala med grin-
serna for avrinningsomrdden, delavrinningsomrdden och,
om det finns, kustomrdden, med topografi och markanvind-
ning.

b) En redogorelse for tidigare intriffade oversvimningar som
har haft allvarlig ogynnsam péverkan pd miénniskors hilsa,
miljon, kulturarvet och ekonomisk verksamhet, och dir san-
nolikheten for liknande framtida oversvimningar fortfarande
ar betydande, inbegripet oversvimningarnas omfattning och
avledningsvigar och en bedomning av den ogynnsamma pa-
verkan som de hade.

¢) En redogorelse for tidigare intriffade betydelsefulla Gver-
svimningar som varit sidana att det kan forutses att lik-
nande framtida hindelser far betydelsefulla ogynnsamma
foljder.

Beroende pd medlemsstaternas sirskilda behov ska den ocksé
inbegripa foljande:

d) En bedomning av framtida 6versvimningars mojliga ogynn-
samma foljder for manniskors hilsa, miljon, kulturarvet och
ekonomisk verksamhet, sd lingt mojligt med beaktande av
mojliga aspekter sdsom topografin, vattendragens lagen och
deras allmdnna hydrologiska och geomorfologiska sirdrag,
inbegripet Oversvimningsplan som naturliga fordrojnings-
ytor, effektiviteten hos befintliga infrastrukturer konstruerade

av manniskan for att forhindra 6versvimningar, befolknings-
omradenas ligen, omradden med ekonomisk verksamhet samt
utvecklingen pd lang sikt, inklusive klimatforandringarnas
paverkan pé forekomsten av Oversvimningar.

3. Nir det giller internationella avrinningsdistrikt, eller for-
valtningsenheter enligt artikel 3.2 b som delas med andra med-
lemsstater, ska medlemsstaterna se till att de berorda behoriga
myndigheterna utbyter relevant information.

4. Medlemsstaterna ska slutfora den prelimindra bedom-
ningen av oOversvimningsriskerna senast den 22 december
2011.

Artikel 5

1. P4 grundval av en preliminir bedémning av oversvim-
ningsriskerna enligt artikel 4 ska medlemsstaterna for varje av-
rinningsdistrikt eller forvaltningsenhet enligt artikel 3.2 b, eller
den del av ett internationellt avrinningsdistrikt som ligger inom
deras territorium, ange i vilka omrdden de finner att mojliga
betydande Oversvimningsrisker foreligger eller kan forvintas
uppsta.

2. Angivandet enligt punkt 1 av omrdden som tillhor ett
internationellt avrinningsdistrikt, eller en forvaltningsenhet en-
ligt artikel 3.2 b som delas med en annan medlemsstat, ska
samordnas mellan de berorda medlemsstaterna.

KAPITEL 1II

KARTOR OVER OVERSVAMNINGSHOTADE OMRADEN OCH
KARTOR OVER OVERSVAMNINGSRISKER

Artikel 6

1. Medlemsstaterna ska pd avrinningsdistriktsniva eller for-
valtningsenhetsnivd enligt artikel 3.2 b utarbeta kartor over
oversvimningshotade omraden och kartor over 6versvimnings-
risker, i den skala som ir lampligast for de omraden som anges
enligt artikel 5.1.

2. Infor utarbetandet av kartor &ver oversvimningshotade
omrdden och kartor 6ver 6versvimningsrisker for de omrdden
som anges enligt artikel 5 och som delas med andra medlems-
stater, ska de berorda medlemsstaterna utbyta information.

3. Kartorna 6ver oversvimningshotade omraden ska omfatta
de geografiska omraden som kan komma att Gversvimmas vid
foljande scenarier:

a) Oversvimningar med l&g sannolikhet eller extrema scenarier.

b) Oversvimningar med medelhg sannolikhet (6versvimningar
som sannolikt dterkommer > 100 &r).

¢) Oversvimningar med hog sannolikhet, om lampligt.
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4. For varje scenario enligt punkt 3 ska foljande redovisas:
a) Oversvimningens omfattning.

b) Vattendjup eller vattenniva, allt efter vad som ar lampligt.
¢) Om lampligt, flodeshastighet eller relevant vattenflode.

5.  Kartorna 6ver Oversvimningsrisker ska visa de mojliga
ogynnsamma foljderna i samband med Gversvimningar enligt
scenarierna i punkt 3 uttryckta i foljande termer:

a) Storleksordningen for antalet invinare som kan drabbas.

b) Typ av ekonomisk verksamhet i det omrdde som kan drab-

bas.

¢) Installationer enligt bilaga I till rddets direktiv 96/61/EG av
den 24 september 1996 om samordnade dtgirder for att
forebygga och begrinsa fororeningar () vilka kan férorsaka
oavsiktlig fororening vid 6versvimning och de skyddade
omrdden enligt punkt 1 i, iii och v i bilaga IV till direktiv
2000/60/EG som kan drabbas.

d) Annan information som medlemsstaten anser anvindbar,
sdsom angivande av de omrdden dir Gversvimningar med
stort innehdll av transporterat sediment och brite kan in-
triffa samt information om andra avsevirda fororeningskal-
lor.

6. Medlemsstaterna far besluta att, i friga om kustomraden
med tillracklig skyddsniva, ska utarbetandet av kartor 6ver over-
svimningshotade omraden begrinsas till det scenario som avses
i punkt 3 a.

7. Medlemsstaterna far besluta att, i friga om de omrdden
dir 6versvimningen kommer frdn grundvattenkillor, ska utar-
betandet av kartor 6ver dversvimningshotade omraden begrin-
sas till det scenario som avses i punkt 3 a.

8. Medlemsstaterna ska se till att kartorna 6ver Gversvim-
ningshotade omrdden och kartorna 6ver oGversvimningsrisker
ar fardigstillda senast den 22 december 2013.

KAPITEL IV
PLANER FOR HANTERING AV OVERSVAMNINGSRISKER
Artikel 7

1. Pd grundval av de kartor som avses i artikel 6 ska med-
lemsstaterna, i enlighet med punkterna 2 och 3 i den hir arti-
keln, faststilla planer for hantering av 6versvimningsrisker (ne-
dan dven kallade riskhanteringsplaner), som ska samordnas péd
avrinningsdistriktsniva eller forvaltningsenhetsniva enligt artikel

(") EGT L 257, 10.10.1996, s. 26. Direktivet senast dndrat genom
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 166/2006 (EUT
L 33, 4.2.2006, s. 1).

3.2 b, for de omrdden som anges i artikel 5.1 och de omraden
som omfattas av artikel 13.1 b.

2. Medlemsstaterna ska faststilla limpliga mél for riskhanter-
ing av 6versvimningsrisker for de omraden som anges i artikel
5.1 och de omrdden som omfattas av artikel 13.1 b, och da
inrikta sig pa att minska de mojliga ogynnsamma foljderna av
oversvimning for minniskors halsa, miljon, kulturarvet och
ekonomisk verksamhet och, om sa anses limpligt, pa icke-struk-
turella initiativ och/eller pd att minska sannolikheten for over-
svamningar.

3. Riskhanteringsplanerna ska innehélla dtgirder som syftar
till att uppnd de maél som faststills i enlighet med punkt 2 och
innehdlla de element som anges i del A i bilagan.

Riskhanteringsplanerna ska beakta relevanta aspekter, t.ex. kost-
nad och nytta, 6versvimningens omfattning och avledningsvi-
gar och omrdden med mojlighet att hejda vatten frén oversvim-
ningar, sdsom naturliga dversvimningsplan, miljomaélen i artikel
4 i direktiv 2000/60/EG, mark- och vattenforvaltning, fysisk
planering, markanvindning, naturvird, sj6fart och hamninfra-
struktur.

Riskhanteringsplanerna ska behandla alla aspekter av hanter-
ingen av oversvimningsrisker, med inriktning pa forebyggande,
skydd och beredskap, inbegripet Gversvimningsprognoser och
system for tidig varning, med beaktande av de olika avrinnings-
omrddenas eller delavrinningsomrddenas sirdrag. Riskhanter-
ingsplanerna fir dven innefatta frimjande av héllbara metoder
for markanvindning, forbittrad vattenhdllningsformaga samt
kontrollerad oversvimning av vissa omraden vid en oversvim-
ning.

4. Av solidaritetsskal ska riskhanteringsplaner som faststills i
en medlemsstat inte inbegripa dtgirder som genom sin omfatt-
ning eller sina konsekvenser avsevirt okar Gversvimningsrisker
uppstroms eller nedstréms i andra linder i samma avrinnings-
omrade eller delavrinningsomréide, sdvida de berorda medlems-
staterna inte har samordnat dessa dtgirder och enats om en
losning inom ramen for artikel 8.

5. Medlemsstaterna ska se till att riskhanteringsplanerna ar
fardigstdllda och offentliggjorda senast den 22 december 2015.

Artikel 8

1. For avrinningsdistrikt eller forvaltningsenheter enligt arti-
kel 3.2 b vilka i sin helhet ligger pd en medlemsstats territo-
rium, ska denna medlemsstat se till att det utarbetas en enda
riskhanteringsplan alternativt flera riskhanteringsplaner som
samordnas pd avrinningsdistriktsniva.



L 28832

Europeiska unionens officiella tidning

6.11.2007

2. Om ett internationellt avrinningsdistrikt eller en forvalt-
ningsenhet enligt artikel 3.2 b i sin helhet ligger inom gemen-
skapen, ska medlemsstaterna sikerstdlla samordning i syfte att
utarbeta en enda internationell riskhanteringsplan alternativt
flera riskhanteringsplaner som samordnas pé nivan for det inter-
nationella avrinningsdistriktet. Nir sddana planer inte utarbetas,
ska medlemsstaterna utarbeta riskhanteringsplaner som &tmin-
stone omfattar de delar av det internationella avrinningsdistrik-
tet som ligger péd deras territorium, i mojligaste mdn med sam-
ordning pd nivan for det internationella avrinningsdistriktet.

3. Om ett internationellt avrinningsdistrikt eller en forvalt-
ningsenhet som avses i artikel 3.2 b dven ligger utanfor gemen-
skapens grinser, ska medlemsstaterna strava efter att utarbeta en
enda internationell riskhanteringsplan alternativt flera riskhan-
teringsplaner som samordnas pé internationell avrinningsdi-
striktsnivd; om detta inte dr mojligt, ska punkt 2 gilla for de
delar av det internationella avrinningsomradet som ligger inom
deras territorium.

4. De riskhanteringsplaner som avses i punkterna 2 och 3
ska, nir de linder som delar delavrinningsomrdde anser det
lampligt, kompletteras med mer detaljerade riskhanteringspla-
ner, som samordnas pd nivdn for det internationella delavrin-
ningsomradet.

5. Om en medlemsstat identifierar en frdga som har konse-
kvenser for hanteringen av risken for 6versvimning av dess
vatten och som inte kan l6sas av medlemsstaten sjilv, kan
den rapportera fragan till kommissionen och varje annan berord
medlemsstat och limna rekommendationer om hur den bor
16sas.

Kommissionen ska svara pa varje rapport eller rekommendation
frin medlemsstaterna inom sex ménader.

KAPITEL V

SAMORDNING MED DIREKTIV 2000/60/EG OCH
INFORMATION TILL OCH SAMRAD MED ALLMANHETEN

Artikel 9

Medlemsstaterna ska vidta limpliga atgdrder for att samordna
tillimpningen av detta direktiv med tillimpningen av direktiv
2000/60/EG och dé inrikta sig pd mojligheterna att forbittra
effektiviteten och informationsutbytet samt att uppnd gemen-
samma synergieffekter och fordelar med beaktande av miljoma-
len i artikel 4 i direktiv 2000/60/EG. Sirskilt giller foljande:

1. De forsta kartorna 6ver oversvimningshotade omrdden och
oversvamningsrisker och efterfljande oversyner, i enlighet
med artiklarna 6 och 14 i det hir direktivet, ska utarbetas
sd att den information de innehdller stimmer Gverens med
relevant  information som ldmnas enligt  direktiv
2000/60/EG. De ska samordnas med och fir integreras i
de oversyner som foreskrivs i artikel 5.2 i direktiv
2000/60/EG.

2. De forsta riskhanteringsplanerna och efterféljande oversyner
i enlighet med artiklarna 7 och 14 i det hir direktivet ska
utarbetas i samordning med de Oversyner av forvaltnings-
planer for avrinningsdistrikt som foreskrivs i artikel 13.7 i
direktiv 2000/60/EG och de far integreras i dessa.

3. Alla berorda parters aktiva medverkan enligt artikel 10 i
detta direktiv ska, om det dr limpligt, samordnas med be-
rorda parters aktiva medverkan enligt artikel 14 i direktiv
2000/60[EG.

Attikel 10

1. Medlemsstaterna ska i enlighet med tillimplig gemen-
skapslagstiftning gora den preliminira bedomningen av 6ver-
svamningsriskerna, kartorna over Gversvimningshotade omra-
den, kartorna over oversvimningsrisker och riskhanteringspla-
nerna tillgingliga for allménheten.

2. Medlemsstaterna ska uppmuntra berérda parter att med-
verka aktivt i utarbetandet, oversynen och uppdateringen av de
riskhanteringsplaner som avses i kapitel IV.

KAPITEL VI
GENOMFORANDEBESTAMMELSER OCH ANDRINGAR
Artikel 11

1.  Kommissionen far, i enlighet med det foreskrivande for-
farandet i artikel 12.2, anta tekniska format for behandling och
overforing av data, inklusive statistiska och kartografiska data,
till kommissionen. Beslut om de tekniska formaten ska antas
senast tvd dr fore de tidpunkter som anges i artiklarna 4.4, 6.8
respektive 7.5, med beaktande av savil befintliga standarder
som format som utarbetats enligt tillimpliga gemenskapsritts-
akter.

2. Kommissionen far, med beaktande av perioderna for Gver-
syn och uppdatering, anpassa bilagan till nya vetenskapliga och
tekniska ron.

Dessa dtgirder, som avser att dndra icke vasentliga delar i detta
direktiv, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 12.3.

Artikel 12

1. Kommissionen ska bitridas av den kommitté som inrit-
tats enligt artikel 21 i direktiv 2000/60/EG.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG ska vara
tre manader.
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3. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4
och artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande
av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

KAPITEL VII
OVERGANGSATGARDER
Artikel 13

1.  Medlemsstaterna fir besluta att inte gora en preliminir
bedémning av oversvamningsriskerna enligt artikel 4 for sddana
avrinningsomrdden, delavrinningsomrdden eller kustomraden
dir man antingen

a) redan har genomfort en riskbedomning och fore den 22
december 2010 bedomt att mojliga allvarliga Gversvim-
ningsrisker foreligger eller kan forvintas uppstd, vilket gjort
att dessa omrédden faststillts tillhéra dem som avses i artikel
5.1, eller

b) fore den 22 december 2010 har beslutat att utarbeta kartor
over oOversvimningshotade omrdden och kartor over over-
svamningsrisker och faststilla riskhanteringsplaner i enlighet
med tillimpliga bestimmelser i detta direktiv.

2. Medlemsstaterna fir besluta att anvinda sig av sidana
kartor Over oversvimningshotade omrdden och kartor over
oversvimningsrisker som firdigstillts fore den 22 december
2010, om dessa kartor har en informationsnivd som motsvarar
kraven i artikel 6.

3. Medlemsstaterna fir besluta att anvinda sig av riskhanter-
ingsplaner som firdigstillts fore den 22 december 2010, under
forutsittning att dessa planer till sitt innehdll motsvarar kraven i
artikel 7.

4. Punkterna 1, 2 och 3 ska gilla utan att det paverkar till-
lampningen av artikel 14.

KAPITEL VIII
OVERSYNER, RAPPORTER OCH SLUTBESTAMMELSER
Artikel 14

1. Den preliminira bedomningen av oversvimningsrisker, el-
ler den bedomning och de beslut som avses i artikel 13.1, ska
ses Over och vid behov uppdateras senast den 22 december
2018 och direfter vart sjitte dr.

2. Kartorna Over Oversvimningshotade omrdden och kar-
torna Over Gversvimningsrisker ska ses over och vid behov
uppdateras senast den 22 december 2019 och direfter vart
sjatte dr.

3. Riskhanteringsplanen/-planerna ska ses over och vid be-
hov uppdateras, inbegripet de element som anges i del B i
bilagan, senast den 22 december 2021 och direfter vart sjitte
ar.

4. Klimatforandringarnas sannolika paverkan pé forekomsten
av Oversvimningar ska beaktas i de oversyner som avses i
punkterna 1 och 3.

Artikel 15

1. Medlemsstaterna ska gora sina prelimindra bedémningar
av oversvamningsriskerna, kartor Gver Oversvimningshotade
omrdden, kartor over Gversvimningsrisker och riskhanterings-
planer som avses i artiklarna 4, 6 och 7 samt versynen och i
forekommande fall uppdateringarna av dessa tillgingliga for
kommissionen senast tre mdnader efter de tidpunkter som
anges i artiklarna 4.4, 6.8, 7.5 och artikel 14.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de be-
slut som fattats i enlighet med artikel 13.1, 13.2 och 13.3 och
gora den relevanta informationen dari tillgdnglig senast vid de
tidpunkter som anges i artiklarna 4.4, 6.8 och 7.5.

Artikel 16

Kommissionen ska ldgga fram en rapport for Europaparlamentet
och ridet om genomférandet av detta direktiv senast den 22
december 2018 och direfter vart sjitte ar. Vid utarbetandet av
rapporten ska konsekvenserna av klimatférandringarna beaktas.

Artikel 17

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de bestimmelser i lagar
och andra forfattningar som 4r nodvindiga for att folja detta
direktiv fore den 26 november 2009. De ska genast informera
kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla
en hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sidan hinvis-
ning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2.  Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 18

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 19

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Strasbourg den 23 oktober 2007.

Pd rddets vagnar
M. LOBO ANTUNES
Ordforande

Pd Europaparlamentets vighar
H.-G. POTTERING
Ordférande
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BILAGA

A. Planer for hantering av Gversvamningsrisker
I. De forsta riskhanteringsplanerna ska innehélla foljande element:

1. Slutsatser fran den preliminira bedomningen av 6versvimningsriskerna enligt kapitel II i form av en oversiktlig
karta over ett avrinningsdistrikt eller en forvaltningsenhet enligt artikel 3.2 b, vilken avgransar de enligt artikel
5.1 angivna omrdden som dr foremdl for denna riskhanteringsplan.

2. Kartor 6ver Gversvimningshotade omrdden och kartor over oversvamningsrisker, vilka har utarbetats enligt
kapitel III eller redan foreligger i enlighet med artikel 13, och de slutsatser som kan dras av kartorna.

3. En beskrivning av de lampliga mél for hantering av 6versvimningsrisker som faststallts i enlighet med artikel
7.2.

4. En sammanfattning av de atgirder och deras prioriteringar som syftar till att uppnd de lampliga mélen for
hantering av Gversvamningsrisker, inklusive de &tgdrder som har vidtagits i enlighet med artikel 7, och de
atgarder med anknytning till oversvimningar som har vidtagits inom ramen for andra gemenskapsrittsakter,
inklusive radets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedomning av inverkan pd miljon av vissa
offentliga och privata projekt (1), radets direktiv 96/82/EG av den 9 december 1996 om atgirder for att fore-
bygga och begransa foljderna av allvarliga olyckshandelser dar farliga dmnen ingdr (%), Europaparlamentets och
radets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om bedomning av vissa planers och programs miljopa-
verkan (%) och direktiv 2000/60/EG.

5. For gemensamma avrinningsomraden och delavrinningsomrdden, en beskrivning, om en sddan finns tillginglig,
av den metod som de berdrda medlemsstaterna har faststdllt for den kostnadsnyttoanalys som anvinds for att
bedoma atgirder med transnationella konsekvenser.

II. En beskrivning av planens genomférande:
1. En beskrivning av prioriteringar och hur framstegen i genomférandet av planen kommer att Gvervakas.
2. En sammanfattning av de tgirder/insatser som har vidtagits for information till och samrdd med allménheten.

3. En forteckning over behoriga myndigheter och i limpliga fall en beskrivning av samordningen inom inter-
nationella avrinningsdistrikt och av samordningen med direktiv 2000/60/EG.

B. De efterfoljande uppdateringarna av riskhanteringsplanerna ska innehalla foljande element:

1. Eventuella fordndringar eller uppdateringar sedan offentliggorandet av den forra versionen av riskhanteringsplanen,
inklusive en sammanfattning av de oversyner som utforts i Gverensstimmelse med artikel 14.

2. En utvirdering av vilka framsteg som har gjorts for att nd de mal som avses i artikel 7.2.

3. En beskrivning av och en forklaring till varje dtgdrd i den tidigare versionen av riskhanteringsplanen som var
planerad att utféras men inte har vidtagits.

4. En beskrivning av alla ytterligare dtgdrder sedan den forra versionen av riskhanteringsplanen offentliggjordes.

(") EGT L 175, 5.7.1985, s. 40. Direktivet senast dndrat genom Europaparlamentets och radets direktiv. 2003/35/EG (EUT L 156,
25.6.2003, s. 17).

() EGT L 10, 14.1.1997, s. 13. Direktivet senast dndrat genom Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/105/EG (EUT L 345,
31.12.2003, s. 97).

() EGT L 197, 21.7.2001, s. 30.



